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PROVINCE OF QUEBEC
MUNICIPALITY OF BURY
MRC DU HAUT-SAINT-FRANCOIS

BYLAW NUMBER 445-2026

Bylaw respecting the health,
occupancy and maintenance of
buildings.

WHEREAS the Planning and Development Act (CQLR c A-19.1) provides that the
municipality must maintain a by-law on the occupancy and maintenance of
buildings;

WHEREAS the Act to amend the Cultural Heritage Act and other legislative
provisions (SQ 2021, c 10) provides that the municipality must, before April 1, 2026,
adopt a by-law on the occupancy and maintenance of buildings that complies with
the provisions of the Planning and Development Act (CQLR ¢ A-19.1);

WHEREAS a notice of motion was given at the regular meeting of March 2, 2026;

WHEREAS the members of the municipal council declare that they received a copy
of the by-law within the time limits prescribed by law and, consequently, declare that
they have read it and waive the right to read it;

THEREFORE
IT IS PROPOSED BY Councillor Denis Dandurand,
SECONDED BY Councillor Jean-Louis Turcotte,

AND CARRIED by the members of the council present at the meeting that this
resolution be adopted and that it enact and decree the following:

THAT this draft bylaw be adopted, decree, and stipulate the following:

CHAPTER 1:
DECLARATORY. INTERPRETIVE AND ADMINISTRATIVE PROVISIONS

SECTION 1 : DECLARATORY PROVISIONS

1. TITLE OF THE BYLAW

The bylaw is entitled "Bylaw respecting the health, occupancy and maintenance of
buildings".

2. SCOPE OF APPLICATION

The purpose of this bylaw is the maintenance of all buildings, including heritage
buildings, in order to preserve their structural and constituent integrity, their
resistance to weathering, and to prevent their deterioration or degradation.
Furthermore, for dwellings, the regulation aims to prescribe a minimum level of
amenities and to allow for intervention in situations that threaten the health and
safety of the occupants.

3. TERRITORY SUBJECT TO THIS BYLAW

The bylaw applies to the entire territory of the municipality of Bury.Le réglement
s'applique a tout le territoire de la municipalité de Bury.



4. LAWS AND REGULATIONS
No provision of the regulation may be interpreted as exempting any person from the
application of a municipal regulation or a provincial or federal law or regulation.

5. REPLACEMENT AND REPEAL

The bylaw repeals and replaces, for all legal purposes, any regulation relating to the
same subiject.

SECTION 2 : INTERPRETIVE PROVISIONS

6. RULES OF PRECEDENCE OF PROVISIONS
Unless otherwise specified in the bylaw, the following rules of precedence apply:

1. In case of incompatibility between the text and a title, the text prevails.

2. In the event of any inconsistency between two provisions of this bylaw, or
between a provision of this by-law and a provision of another by-law, the
specific provision prevails over the general provision.

3. In the event of incompatibility between restrictive or prohibitive provisions of
the regulation or between a restrictive or prohibitive provision of the
regulation and a provision contained in another regulation, the most
restrictive or prohibitive provision shall apply.

7. REFERENCES

Any reference to another bylaw is open, meaning , it extends to any modification that
the bylaw to which the reference is made may undergo, subsequent to the entry into
force of the bylaw.

8. TERMINOLOGY

For the purposes of interpreting this by-law, unless the context indicates otherwise,
every word or expression has the meaning assigned to it in the zoning by-law in
force or, if it is not defined in the zoning by-law in force, as defined in the Building
Code (chapter B-1.1, r.2).

When a word or expression is not specifically defined in the zoning by-law in force or
in the Building Code (chapter B-1.1, r.2), it is understood according to its common
meaning as defined in the dictionary.

Notwithstanding the preceding paragraphs, the following expressions and words
have the following meanings:
HERITAGE BUILDING

A building classified or cited under the Cultural Heritage Act (chapter P9.002), or
which is located in a heritage site classified, declared or cited under this Act, as
well as a building listed in the inventory of built heritage of the municipality of Bury
or the MRC of Haut-Saint-Frangois.

UNSANITARY CONDITION

The characteristic of a building or part of a building that is not sanitary.

PESTS

Bed bugs, cockroaches, and rodents such as rats or mice are identified as pests,
and their presence or number can affect or harm people's health.

SANITARY CONDITION

The condition of a building or part of a building which, by the quality of its state and
environment, is conducive to the health or safety of its occupants.

GREEN ROOF

Roof of a building that is partially or completely covered with vegetation and a
growing medium.



SECTION 3 : ADMINISTRATIVE PROVISIONS

9. RESPONSIBILITIES OF THE OWNER OR OCCUPANT WITH REGARD TO SANITATION

In addition to the provisions prescribed under the applicable zoning bylaw, an
owner or occupant must, at all times, maintain a building, dwelling, or room in a
good sanitary condition. Specifically, they have an obligation to take the necessary
measures to remedy any unsanitary conditions.

Furthermore, the owner or occupant of a building, dwelling, or room targeted for
inspection, extermination, sampling, or decontamination may not refuse access to
the person or company mandated to carry out the intervention. Moreover, they
must prepare the premises according to the company's requirements and
recommendations to allow for the intervention.

10. DESIGNATED OFFICIAL

The administration and application of the bylaw falls under the responsibility of the
designated official as defined in the bylaw relating to permits and certificates in
force.

11. POWERS AND DUTIES OF THE DESIGNATED OFFICIAL

The designated official exercises the powers and duties as assigned in the
applicable urban planning bylaws.

In addition to the first paragraph, the designated official, in the performance of his
or her duties:

1. Requires that all information or documents relating to the application of the
bylaw be provided.

2. Requires an owner to carry out or have carried out a test, analysis or verification
of a material, equipment or installation to ensure its compliance with the bylaw
and to provide a certificate from a qualified person attesting to its compliance,
safety and proper functioning.

3. Requires a property owner to install a measuring device necessary for an
intervention under a provision of the bylaw.

4. Requires a report from a specialist professional when the presence of pests,
mold, excessive humidity, stale air, or a condition that promotes their
proliferation, and requires proof of eradication of the problem in the building.

CHAPTER 2:
HEALTH AND SAFETY STANDARDS

12. BUILDINGS SUBJECT TO THIS CHAPTER

The provisions of this chapter apply to an existing dwelling in the “residential (H)”
category.

Notwithstanding the first paragraph, this chapter does not apply to buildings owned
by the provincial or federal government.

SECTION 1 : UNSANITARY CONDITIONS

13. UNSANITARY CONDITIONS
A dwelling must be free of any unsanitary conditions.

The following conditions and elements are specifically prohibited, and measures
must be taken to remedy the situation:

1. 1. The lack of structural stability of a building or part thereof, necessary
to withstand the combined forces of live loads, roof loads, or wind loads.,

2. A generalized state of uncleanliness or significant lack of maintenance
such as surfaces and coverings with stains, rings, warping, peeling and
other signs of deterioration, damaged or even non-existent walls, ceilings
and floor coverings, windows opaque with dirt, broken panes, presence
of a foul, nauseating odor, perceptible both inside and outside a dwelling;



3.  Clutter in a dwelling, due to the accumulation of various used objects,
spoiled or putrid materials, excrement, refuse, garbage, bottles or cans,
and products of all kinds amassed and piled up in a disorganized manner,
which is likely to endanger the health or safety of the occupants;

4.  The presence of animal carcasses, wild animals, or pests
Leaving household trash, waste, or recyclable materials inside a building
or dwelling other than in containers provided for that purpose;

6. The presence of ice or condensation on an interior surface other than a
window (poor insulation);

7.  The presence of pests and the conditions that promote their proliferation;

8.  The presence of water or snow infiltration, embedded mold, rot, or fungal
contamination, as well as conditions that promote their growth ;

9. The absence or failure of heating, lighting, electricity, or drinking water
supplies, as well as functional sanitary facilities;

10. A plumbing installation when in particular:

a) There is no water in the sanitary fixtures;

b) The drain line is clogged to the point that the toilet flush mechanism no
longer functions;

c) Leaks in the piping allow rodents, pests, insects, parasites, gas, or
smoke to enter, or result in water infiltration.

SECTION 2 : PEST CONTROL AND DECONTAMINATION

14. PRESENCE OF PESTS

When the designated official has reasonable grounds to believe that there is a
presence of pests or a risk of pests spreading in a dwelling, they may require the
owner to hire an extermination company to inspect the dwelling, prepare a report
detailing the situation, and, if necessary, carry out the extermination work.

15. PRESENCE OF MOLD AND FUNGAL CONTAMINATION

When the designated official has reasonable grounds to believe, following an
inspection of the premises, that there is mold or other fungal contamination in a
dwelling, they may require the owner to commission a laboratory authorized and
certified by the competent authorities to carry out an air sampling test to identify
whether there is a risk to the health or safety of the occupants and, if necessary, to
have decontamination work carried out..

The work must eliminate contamination and odor, and prevent their spread. It must
be carried out in such a way as to prevent contamination of other parts of the
dwelling, specifically by avoiding the spread of dust or spores outside the work
area. Affected materials that have been removed must be disposed of promptly.

16. MANDATORY DISCLOSURE OF THE PRESENCE OF PESTS

Occupants of a dwelling are required to notify the landlord immediately of the
presence of pests in a rental unit or room.

The owner, having been notified of the presence of such pests, is bound

1. To immediately commission an extermination company authorized and
certified by the competent pest management authorities to carry out an

assessment and, if necessary, the required extermination work.

2. Toinform the occupants as soon as possible of the date of the extermination
and to provide them with information regarding the necessary preparations

for treatment.

3.  After extermination work has been carried out, a detailed report, drawn up by
the extermination company, must be sent to the designated official by the

owner no later than 7 days after the work is completed.



CHAPTER 3 :
STANDARDS RELATING TO THE OCCUPANCY OF A BUILDING

17. BUILDINGS SUBJECT TO THIS CHAPTER

18.

19.

20.

21.

22.

The provisions of this chapter apply to an existing dwelling in the “residential (H)”
category.

Notwithstanding the first paragraph, this chapter does not apply to buildings owned
by the provincial or federal government, unless it is a heritage building.

SECTION 1 : DWELLING SPACES

FLOOR AREA OF A DWELLING
A dwelling must have a minimum floor area of:
1. 18,5 m2, in the case of a dwelling consisting of a single room;

2. 30 m2, in the case of a dwelling consisting of two habitable rooms, plus an
additional 10 square meters for each room beyond the first two.

FLOOR AREA OF A BEDROOM

A bedroom must have a minimum floor area of 9 square meters, excluding the
closet.

FLOOR AREA OF A SHARED ROOM

A collective housing unit must include at least one shared room with a minimum
floor area of 10 m2.

CEILING HEIGHTS

The measured floor-to-ceiling height of a habitable room, bathroom, restroom,
interior circulation space, and common circulation space must be at least 2 meters.

The minimum height required in the first paragraph may be reduced to 1.85 meters
in a space containing a pipe, service cavity, beam, or any other similar structural or
technical element. In this case, any part of a room with a height of less than 2
meters must not be included in the calculation of the minimum floor area required
by Articles 18, 19, and 20.

Notwithstanding the preceding paragraphs, in the case of a room located in the
attic of a building:

3. The height required in the first paragraph must be respected over at least half
of the minimum area required in Articles 18, 19 and 20;

4. Any part of a room with a height of less than 1.4 m must not be included in the
calculation of the minimum area required by Articles 18, 19 and 20.

BATHROOM AND RESTROOMS

A dwelling must include at least one enclosed room for the exclusive use of the
occupants, which must contain at least one toilet, a bathtub or shower, and a sink.
The floor area of this room must be sufficient to allow for the installation and use of
the fixtures required by this section.

A bedroom in a collective housing unit must be served by an enclosed room
containing at least one toilet, one bathtub or shower, and one sink. The area of this
room must be sufficient to allow for the installation and use of the fixtures required
by this section.

This room may be for the exclusive use of the occupants of a bedroom or shared by
more than one bedroom. When shared by more than one bedroom, it must be
accessible without having to pass through another bedroom, and it must not be
necessary to go up or down more than one floor to access it from a bedroom.

A bedroom in a multi-unit dwelling must be equipped with a sink for the exclusive
use of the occupants of the bedroom when the bathroom and toilet are shared by
more than one bedroom.



23. AREA DESIGNATED FOR MEAL PREPARATION

24,

25.

26.

27.

28.

29.

A dwelling or multi-unit residence must include a space dedicated to meal
preparation for the exclusive use of the occupants. This space must include a
countertop and a sink and be large enough to accommodate the installation and
use of the following equipment and appliances, including, but not limited to, a
cooking appliance and a refrigerator.

The cooking appliance must be connected to a 220-volt electrical power source or
a natural gas supply.

ACCESS TO A DWELLING OR A BEDROOM

A dwelling or a room in a multi-unit building must be accessible directly from the
outside or from a common hallway, without having to pass through another
dwelling, suite, or room.

SECTION 2 : OPENINGS

GLASS SURFACE

The rooms listed in the following paragraph must have a glazed area that is free of
any obstructions that block natural light.

The size of the glass area must be at least :

1. 10 % of the floor area for a main living room and a dining room.
2. 5 % the floor area of a bedroom.

Secondary natural lighting in a combined room, as defined in the Building Code
(Chapter B-1.1, Rule 2), is permitted, provided that the area of the glass surface is
10% of the floor area of the combined room.

AIR INFILTRATION

The space between the frame of an outside door or window and the wall must be
sealed.

The space between the base and the threshold of an exterior door must be fitted
with a weatherstrip.

SCREENS AND STORM WINDOWS

Mosquito screens must be installed on all opening parts of windows between May
1st and November 1st each year.

If a window frame has single-pane glass, it must be double-paned from October
30th to April 30th each year.

LOCKING MECHANISM

An entrance door providing access to a dwelling or a room in a multi-unit building,
or a common entrance door providing access to a dwelling, must be equipped with
a locking mechanism that prevents it from being opened from the outside without
a key, a magnetic card, or another access control device, and is designed to
provide protection against intrusion.

Every main entrance door to a dwelling must include a peephole, unless the door
has transparent glazing or a transparent side panel.

SECTION 3 : PLUMBING INSTALLATION

CONNECTION

A sink, washbasin, bathtub or shower must be connected directly to the plumbing
drainage and hot and cold water supply system, in accordance with the standards
prescribed in Chapter 111, Plumbing, of the Building Code (chapter B-1.1, r.2).

A toilet must be connected directly to the plumbing drainage and cold water supply
system, in accordance with the standards prescribed in Chapter 111, Plumbing, of
the Building Code (chapter B-1.1, r.2).



30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

MINIMUM HOT WATER TEMPERATURE
Hot water shall be delivered at a minimum temperature of 60°C.

SECTION 4 : ELECTRICAL, HEATING AND VENTILATION INSTALLATION

LIGHTING

An electrical installation must provide adequate and safe lighting for a habitable
room, a bathroom, a restroom, an interior circulation space, a common circulation
space, as well as for the interior and exterior lighting of each entrance to the
building.

POWER OUTLETS

An electrical installation must include at least one power outlet in a habitable room,
a bathroom and a restroom.

PERMANENT HEATING INSTALLATION
A permanent heating system must be installed in all dwellings.

The system must maintain a minimum temperature of 19°C at all times inside a
living room, bathroom, toilet, laundry room, interior hallway, and common hallway.

This temperature must be maintained until the outside temperature reaches -25°C.
The indoor temperature is measured in the center of each room, one meter from
the floor.

A vacant dwelling unit or a vacant room in a collective dwelling must be equipped
with a permanent heating system that maintains a minimum temperature of 15°C at
all times.

DRYER
A dryer must be connected to an air exhaust duct leading to the outside.

VENTILATION OF A BATHROOM OR RESTROOM

A mechanical ventilation system must be present in a bathroom or toilet room
without an opening window. This system must

1. Be connected to an air exhaust duct opening to the outside;
2. Ensure a regular air exchange rate of at least 25 liters per second.

VENTILATION OF A COOKING APPLIANCE
A range hood shall be installed above a cooking appliance. This hood shall:

1. Be connected to an air exhaust duct opening to the outside
2. Ensure a regular air exchange rate of at least 50 liters per second.

3. Include a grease filter in good condition.

VENTILATION OF A ROOM

The glazed surfaces required by Article 25 must include an opening section, directly
opening to the outside, of at least 0.28 m? per room, allowing for natural air
circulation.

When glazed surfaces cannot include an opening section of at least 0.28 m? per
room, the room must be ventilated by a mechanical ventilation system connected
to an air exhaust duct leading to the outside.

VENTILATION OF A CRAWL SPACE, CELLAR OR BASEMENT

The floor of a crawl space, cellar, or basement must be dry at all times. The relative
humidity must be maintained at no more than 60%.



39.

40.

41.

42.

b)

i)

When the relative humidity exceeds 60%, the situation must be corrected,
particularly with the following measures:

1. Air vents or ventilation grilles installed to ensure appropriate air exchange.
These openings must be closed from October 30th to April 30th of each year.

2. A dehumidifier incorporated into the building's mechanical ventilation system;
3. A portable dehumidifier.
VENTILATION OF A GARAGE

A garage capable of accommodating five or more motor vehicles must be equipped
with a mechanical ventilation system. This system must:

1. Be connected to an exhaust duct leading to the outside;

2. Be connected to a carbon monoxide detector.

SECTION 5: SPECIFIC MEASURES

UNOCCUPIED OR DERELICT HERITAGE BUILDING

When a heritage building is unoccupied, its water supply must be shut off by closing
the shut-off valve on the water supply pipe inside the building. If the building is
unoccupied for a period of more than six months or is decommissioned, the owner
must request that the municipality close the shut-off valve on the public water
supply connection.

The preceding paragraph does not apply when the water supply is required for the
operation of the heating system or a fire protection system in such a building.

CHAPTER 4 :

BUILDING MAINTENANCE STANDARDS

BUILDINGS SUBJECT TO THIS CHAPTER

The provisions of this chapter apply to all existing main buildings and all existing
permanent accessory buildings.

Notwithstanding the first paragraph, this chapter does not apply to buildings owned
by the provincial or federal government, unless the building is a heritage building.

BUILDING MAINTENANCE

A building must be maintained at all times to preserve its structural and material
integrity, its weather resistance, and to prevent deterioration or damage.

In particular, the following issues and components must be corrected, repaired, or
replaced without delay:

ROOFING

Asphalt shingle roofing

The shingles are generally warped, cracked, or curled;

The corners of the shingles are chipped;

The granular material covering the surface of the shingles has worn away;
Several shingles are missing.

Multi-ply roofing

Presence of blisters, cracks, raised felt, wrinkles, foam, exposed areas without



gravel, puddles of water, and areas where the membrane is dry and cracked.

c) Metal roofing

Significant rust spots ;

Holes or cracks in the sheathing;
Defective joints ;

General peeling of paint;

Loose or missing screws.

d) Roof flashings and valleys

Joints that are broken, damaged, raised, cracked, rusted, or poorly secured;
Missing or damaged.

e) Soffits or fascias

Missing, damaged or poorly secured ;
Peeling paint.

f) Gutters, downspouts, drains

Missing, damaged or poorly secured.

g) _Attic ventilation devices

Missing, damaged or poorly secured.

2. FOUNDATION

a) The concrete foundation wall is crumbling;
b) The stucco coating is deteriorated and cracked, making the foundation permeable;

c) There is deterioration or disappearance of the mortar on the foundation of a stone
or concrete block wall;

d) There is water infiltration through cracks or open joints;
e) There is differential settlement of the foundation, causing structural instability;
f) Runoff water flows uphill (towards the foundation).

3. EXTERIOR WALL CLADDING

a) Absence of coating;
b) Cracking of a wood-clad siding;

c) The wood siding is not protected by paint or stain or is peeling, no longer providing
adequate protection for the material;

d) Degradation, peeling, cracking, chipping, or breakage of a particleboard coating
(stucco, acrylic, etc.);

e) The mortar joints of an exterior masonry cladding are missing or the masonry joints
are crumbling or deteriorated, no longer providing adequate protection for the
material

4. DOORS AND WINDOWS
a) Doors and windows must be maintained in a clean and well-maintained condition to
prevent deterioration;

b) Missing or damaged weatherstripping or draft stoppers around door or window
frames that could allow air infiltration;

c) Doors and windows, including hardware, must be repaired or replaced when
damaged, and any broken glass must be replaced immediately;

d) Door and window thresholds and frames are damaged;
e) Opening and closing doors and windows is difficult, if not impossible, and



dangerous.

5. CHIMNEY

a) The masonry joints are crumbling;

b) The flue is deformed or corroded, and the chimney lining is damaged;

c) The chimney cap is deteriorated (at risk of collapsing or allowing water to seep in);
d) The chimney flue is detached from the building..

6. PORCHES, BLACONIES AND STAIRS

a) The finish of an exterior surface, such as a balcony, porch, or deck (that is not at
ground level), must be kept in good condition, and the paint or stain must be
repainted or re-stained as needed;

b) Absence of railings or defective construction (unstable structure, missing or broken
balusters, etc.);

c) The structure of the balcony or porch is defective (unstable structure, rotten wood,
etc.);

d) Missing, defective, or deteriorated handrail;
e) The steps of a wooden staircase are rotten, broken, or unsafe;
f) The metal staircase is rusted, and some steps are defective or dangerous.

g) The standard components of an outdoor staircase are missing, deteriorated, or
unsafe

43. MAINTENANCE OF ELECTRICAL, PLUMBING, HEATING, AND VENTILATION
SYSTEMS

Any system, appliance, or equipment—such as an electrical installation, a
plumbing system or sanitary fixture, a heating system or equipment, a ventilation
system or equipment, or an elevator—must be maintained in good working order.

44. MAINTENANCE OF A GREEN ROOF

A green roof must be properly maintained to ensure the longevity and health of the
vegetation, to keep areas free of vegetation, and to prevent the spread of plants that
are harmful to public health or that threaten the structural integrity of the roof.

CHAPTER 5:
PROCEDURAL AND PENAL PROVISIONS

SECTION 1 : NOTICE OF DETERIORATION

45. REGISTRATION OF A PROPERTY DETERIORATION NOTICE

When the municipality identifies a cause of disrepair or unsanitary conditions in a
building, it sends the owner a notice of violation specifying the work that must be
performed to bring the building into compliance with the standards and
requirements set forth in the by-law, as well as the deadline for completing the
work.

If the owner fails to comply with the notice of violation issued by the municipality
and does not complete the work within the allotted time, the municipal council may
enter a notice of deterioration in the land registry containing the following
information::

1. The name of the building in question, as well as the names and addresses of the
owners;

2. The contact information for the Municipality of Bury, as well as the title, number,
and date of the resolution by which the municipal council requests the
registration;



46.

47.

48.

49.

50.

3. The title and number of the bylaw under which the notice of deterioration was
registered,;

4. A description of the work to be performed.

Notwithstanding the second paragraph, no notice of deterioration may be
registered with respect to a building owned by a public body within the meaning of
the Act respecting Access to documents held by public bodies and the Protection
of personal information (chapter A-2.1).

REGISTRATION OF A NOTICE OF COMPLIANCE

When the designated official determines that the work required in the notice of
deterioration has been completed, the council must, within 60 days of such
determination, enter a notice of compliance in the land registry that contains, in
addition to the information required in a notice of deterioration, the land registry
number of that notice of deterioration and a statement that the work described
therein has been completed.

OWNER NOTIFICATION

The municipality must, within 20 days, notify the building owner and any holder of
a real right registered in the land registry with respect to that property of the filing
of any notice of deterioration or compliance.

ACQUISITION OF A BUILDING

The municipality may acquire, by mutual agreement or by expropriation, any
building for which a notice of deterioration has been registered in the land register
for at least 60 days, on which the work required in that notice has not been carried
out, and which presents one or more of the following characteristics:

1. It has been vacant for one year at the time of service of the notice of
expropriation provided for in section 40 of the Expropriation Act (chapter E-24).

2. . Its state of disrepair or decay presents a risk to the health or safety of
persons.

3. ltis a heritage building.
SECTION 2: VIOLATIONS AND PENALTIES

SANITATION-RELATED VIOLATIONS

A property owner or occupant who violates one or more provisions of Chapter 2 of
this bylaw is liable to a fine of not less than $600 and not more than $1,000, if the
offender is a natural person, or a fine of not less than $1,200 and not more than
$2,000 if the offender is a legal person.

In the event of a repeat violation, the offender is liable to a fine of not less than
$1,200 and not more than $2,000 if the offender is an individual, or a fine of not less
than $2,500 and not more than $4,000 if the offender is a legal entity.

Any continuing violation of a provision of the bylaw constitutes, day by day, a
separate and distinct violation.
OCCUPANCY OR MAINTENANCE RELATED VIOLATIONS
A property owner who violates or permits a violation of any provision of Chapters 3
or 4 of this bylaw is liable to a fine in the amount of:

1. For an individual, a minimum of $1,000 and a maximum of $250,000 ;

2. For a legal entity, @ minimum of $2,000 and a maximum of $250,000.

In the event of a repeat violation, the offender is liable to a fine of:
1. For an individual, a minimum of $2,000 and a maximum of $250,000;
2. For a legal entity, a minimum of $4,000 and a maximum of $250,000.



51.

52.

Notwithstanding the first paragraph, where the violation is committed on a heritage
building, the offender is liable to a fine in the amount of:

1. In the case of a natural person, a minimum of $10,000 and a maximum of
$250,000;

2. In the case of a legal entity, a minimum of $20,000 and a maximum of $250,000.

When the municipality seeks the imposition of a fine higher than the minimum fine,
it shall detail the reasons therefor, indicating, among other things, the aggravating
factors listed in section 145.41.7 of the Land Use Planning and Development Act
(chapter A-19.1).

In determining the penalty for the violations covered by this section, the judge must,
in particular, take into account the aggravating factors set forth in section 145.41.7
of the Land Use Planning and Development Act (Chapter A-19.1).).

REMEDY OF THE MUNICIPALITY

In addition to any other remedy provided by law, the municipality may, in the event
of default by the owner or occupant of a building, ask the Superior Court to allow it
to do or have done, at the expense of the owner or occupant, anything that the
bylaw requires it to do.

PRIORITY CLAIM AND RECOVERY OF COSTS

The costs incurred by the municipality in enforcing section 51 constitute a priority
claim on the property in question, on the same footing and with the same priority as
the claims referred to in paragraph 5 of section 2651 of the Civil Code of Québec;
these costs are also secured by a statutory mortgage on that property.

CHAPTER 6 : EFFECTIVE DATE

This bylaw shall enter into force in accordance with the law.



